KNOW YOUR RIGHTS / CONOZCA SUS DERECHOS

ENGLISH

ESPANOL

SHOW THIS TO THE OFFICER. DO NOT SPEAK.

| am exercising my right to remain silent. | do not consent
to a search of my person, home, or belongings. | do not
authorize you to enter my home without a warrant signed
by a judge. | want to speak to a lawyer. | choose to
exercise these rights.

MUESTRE ESTO AL AGENTE. NO HABLE.

Estoy ejerciendo mi derecho a guardar silencio. No
consiento el registro de mi persona, mi casa ni mis
pertenencias. No autorizo su entrada a mi casa sin una
orden firmada por un juez. Deseo hablar con un abogado.
Elijo ejercer estos derechos.

= Do NOT open the door. Ask them to slide any warrant under
it. Only a warrant SIGNED BY A JUDGE with your address
lets them in.

= You have the right to stay SILENT. You do not have to say
where you were born or your status.

= Do NOT SIGN anything without a lawyer. Signing can end
your case.

= You have the right to a LAWYER.
= You may RECORD from a safe distance.

= NO abra la puerta. Pida que deslicen la orden por debajo.
Solo entra con una orden FIRMADA POR UN JUEZ que
tenga su domicilio.

= Tiene derecho a guardar SILENCIO. No tiene que decir
donde nacié ni su estatus.

= NO FIRME nada sin un abogado. Firmar puede terminar su
caso.

= Tiene derecho a un ABOGADO.
= Puede GRABAR a una distancia segura.

Report a raid (MigraWatch):
1-844-363-1423

My lawyer / emergency contact:

Reportar un operativo (MigraWatch):
1-844-363-1423

Mi abogado / contacto de emergencia:

General information, not legal advice. / Informacién general, no asesoria legal.
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